
Zmluva o poskytnutí finančných prost.riedkov
č. 23-514103805

uzatvorená v súlade  s ust.  §  22  a § 27 ods.  6 zákona č.  284/2014 Z.  z.  o Fonde na podponi umenia a o zmene  aL doplneni'
zákona  č.  434/2010  Z.  z.  o  poskytovaní  dotácií v pôsobnosti  Ministerstva  kultúry  Slovenskej  republiky v  znem' zákona  č.
79/2013 Z. z. v znem' neskorších predpisov; v spojení s ust. § 262 a § 269 ods. 2 0bchodného zákonmka (d'älej aj ako Zmluva)

1 Zmlumé stmny

1.1 Poskytovat®l.

názov:
sídlo:

IČO:

konajúc prostredníctvom:

zriadený:
E-mail:

bežný účet - IBAN:
depozitný účet - IBAN:
variabilný symbol:

Fond na podporu umenia
Cukrová 14, 81108 Bratislava-Staré Mesto
42418933

Mgr. Dušan Buran, Dr. phil., predseda rady FPU
Mgr. Róbert Špoták, PhD., riaditel' FPU
zákonom č. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia
monika.filova@fpu.sk

(d'älej aj ako Poskytova[eJ' alebo FPU)

1.2 Prljímatel' flnančných prostriedkw

obchodné meno/meno a priezvisko:
sídlo/miesto podnikania/bydlisko :
IČO/dátum narodenia :
DIČ:

IČ DPH:

ŠtaLtutámy orgán:
E-mail:

číslo účtu - IBAN:

Mesto Kysucké Nové Mesto
Námestie slobody 94, 02401 Kysucké Nové Mesto, Slovenská republika
00314099

2020553095

Ing. Marián Mihalda, primátor
dusana.sinalova@kysuckenovemesto.sk

(d'älej aj ako Pnjz'matez)

(Poskytovatel' a Prijímatel' d'alej aj ako Zm]uvne' stran]/)

2 Úvodné ustanovenia

2.1    Poskytovatel'poskytuje finančné prostried]qr na základe zákona-č. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia a o
zmene a doplnem' zákona č. 434/2010 Z. z. o poskytovaní dotácií v pôsobnosti Ministerstva kultúry slovenskej     '
republiky v znem' zákona č. 79/2013 Z. z. v znení neskorších predpisov (d'alej aj ako Zákon o FPU) a podl'a intemých
predpisov Poskytovatel'a, ktorými sú najmä Štatút Poskytovatel'a VP č. 2/2015 podl'a aktuálneho znenia (d'alej aj ako
Š[atút), Zásady poskytovaLnia fmančných prostriedkov z Fondu na podporu urienia VP FPU č.12/2015 podl'a
aktuálneho znenia (d'álej aj ako Za'sady) a Štruktúra podpomej činnosti Fondu na podpom umenia na rok 2023 (d'aLlej
aj ako Š[ruk[úria podpomej Čz.rmostí) a v súlade s podmienkami stanovenými vo Výzve či'slo 8/2023 na predkladanie
žiadostí (d'alej aj ako Výzva).

2.2    Finančné prostried]qr poskytnuté na základe tejto Zmluvy sú verejnými prostriedkami a na ich poskytnutie a použitie
sa vzťahujú ustanovenia zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znem' neskorších predpisov (d'älej aj ako Za'kon o rozpočtových priavi.ďJách) a pn'slušné
ustanovenia zákona č. 358/2015 Z. z. o úprave niektorých vzťahov v oblasti štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o
zmene a doplnem' niektorých zákonov (zákon o Štátnej pomoci) (d'alej aj ako Za'kon o ŠP).
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2.3    Prijímatel' predložil Poskytovatel'ovi na základe Výzvy úplnú pi'somnú žiadosť číslo 23-514-03805 o poskytnutie
finančných prostriedkov (d'alej aj ako Ži.aďosfl. Odbomá komisia FPU vo svojom hodnotení (d'alej aj ako Hodnoteni.e)
odporučila poskytnút' Prijímatel'ovi finančné prostried]qr na podporu projektu podrobne špecifikovaného v Žiadosti
(d'alej aj ako Prujekt). FĽaditel' FPU na základe Hodnotenia rozhodol o poskytnutí finančných prostriedkov dňa
28.04.2023.

3 Predmet zmluw
3.1    Touto Zmluvou sa Poskytovatel' zaväzuje poskytnúť Prijímatel'ovi finančné prostriedky na realizáciu Projektu s názvom

Za dobrými hihami do hižnlc®, a to vo výške a za podmienok stanovených najmä v tejto Zmluve, vo Výzve, v
Zákone o FPU, v iných súvisiacich všeobecne záväzných prámych predpisoch, v interných predpisoch FPU (najmä v
Zásadách, v Štatúte a v Štruktúre podpornej činnosti). Prijímatel' sa zaväzuje Poskytovatel'om poskytnuté finančné
brostriedky použiť v súlade s účelom poskytnutia finančných prostriedkov, rešpektujúc najmä podmienky stanovené
touto Zmluvou, Výzvou, Zákonom o FPU, Štatútom, Zásadami, Štruktúrou podpomej činnosti ako aj inými všeobecne
záväznými právnymi predpismi a inými intemými predpismi Poskytovatel'a. Prijímatel' sa zároveň zaväzuje
Poskytovateľovi hodnoveme preukázat' použitie poskytnutých finančných prostriedkov v súlade s účelom ich
poskytnutia a v súlade s inými podmienkami vyplývajúcimi z obsahu tejto Zmluvy a/alebo v súlade s podmienkami
vyplývajúcimi z Výzvy, zo Zákona o FPU, z iných súvisiacich všeobecne záväzných právnych predpisov a z intemých
predpisov FPU (najmä zo Zásad, zo Štatútu a zo Štruktúry podpomej činnosti).

4 Účei a spôsob poskytnutiá' finančných prostriedkov

4.1    Základným účelom tejto Zmluvy je poskytnutie finančných prostriedkov Poskytovatel'om Prijímatel'ovi na a]nAzn'cia
knlžnlčného fondu.

4.2    Zmluvné strany sa dohodli na záväzných vecných výstupoch z Projemi (d`alej aj ako Za'včzné výstupy), ktoré sú
špecifikované v pnlohe č. 1 k tejto Zmluve a ktoré Prijímatel' predloží Poslqrtovatel'ovi spolu s Výúčtovaním podl'a bodu
6.3. Obsah a rozsah Záväzných vecných výstupov možno na základe dohody Zmluvných strán meniť dodatkom k tejto
Zmluve.

4.3    Poskytovatel' poskytuje zo svojho rozpočtu Prijímatel'ovi finančné prostriedky vo foime dotácie
v celkovej výške 2 464,00 EUR na úhradu bežných výdavkov.

4.4    Finančné prostriedky sa poskytujú ako minimálna pomoc (pomoc de minimis) podl'a Schémy minimálnej pomoci
poskytovaLnej v Slovenskej republike prostredníctvom Fondu na podponi umenia v znení dodatku č. 6, ktorá bola
zverejnená v Obchodnom vestmku č. 204/2022 vydanom dňa 24.10.2022 pod G000055. Minimálna pomoc, ktorá sa
poskytuje na základe tejto zmluvy, je v súlade s nariadením Komisie (EÚ) č.1407/2013 z 18. decembra 2013 o
uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani' Európskej únie na pomoc de minimis (Ú. v. EÚ L 352, 24.12.2013,
s.1).

5 Práwa a povinnosti zmluvných strán

5.1    Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnút' finančné prostriedky prijímatel'ovi bezhotovostne na bankový účet uvedemý v
záhlavi' tejto Znhuvy najskôr v deň nasledujúci po dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv podľa
osobitého predpisu, najneskôr do 30 dni' odo dňa zverejnenia tejto Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv podľa
osobitého predpisu.

5.2    FinaLnčné prostriedky poskytnuté podľa tejto Zmluvy sú účelovo viazané na úhradu všetkých alebo len niektorých
bežných výdavkov, ktoré súvisia s realizáciou Projektu, ktoré sú podrobne špecifikované v rozpočte nákladov
Projektu. Rozpočet je prflohou č. 2 k tejto Zmluve (d'alej aj ako Rozpočet pnojektu). Finančné prostriedky poskytnuté
na základe tejto Zmluvy nesmú byt' použité v rozpore s touto Zmluvou, v rozpore so všeobecne záväznými právnymi
predpismi ani v rozpore s intemými predpismi Poskytovatel'a.

5.3    Prijímatel' sa zaväzuje podiel'at' sa na finančnom zabezpečení realizácie Projektu formou povinného spolufinancovania
určeného podl'a pn'slušných ustanovem' Zákona o FPU, Štruktúry podpomej činnosti a podl'a rozpočtu Projektu v sume
najmenej 310,00 EUR.

5.4    Prijímatel' prijíma finančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy bez výhrad v plnom rozsahu a za
podmienok vyplývajúcich z tejto Zmluvy, zo všeobecne záväzných právnych predpisov a z intemých predpisov
Poskytovatel'a.
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5.5    Prijímatel'je oprámený použiť finančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy na úhradu konkrétneho  ,
výdavku/nákladuvrámcijednotlivýchskupínrozpočtovýchpoložiekuvedenýchvRozpočteprojektu.Prijímatel'nieje
povinný použit' všetky finančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy.

5.6    Prijímateľje povimý použit' finančné prostriedky výlučne na výdavky súvisiace s realizáciou Projektu (d'älej len
opľiávnene'výďavky).FPUbudeakooprávnenévýdavkypodl'apredchádzajúcejvetyakceptovat'ajvýdavkyPrijímatel'a,
ktoré Prijímatel' vynaložil pred uzavretím Zmluvy, ak boli vynaložené na úhradu výdavkov, ktoré vznikli najskôr
01.07.2023. Výdavky musia Prijímatel'ovi vzniknúť najneskôr do 30.o6.2o24 a/alebo do temi'nu vyúčtovania ako je
uvedené v článku 6.3. Dňom vzniku výdavku sa rozumie deň dodania tovaru alebo poskytnutia služieb, ktoré sú
predmetom vyúčtovania. Dňom úhrady sa rozumie deň odpísania fmančných prostriedkov z účtu Prijímatel'a za účelom
zaplatenia ceny za tovar alebo služby.

57    0právnenýri výdavkami v zmysle bodu 5.6 tejto Zmluvy sa rozumejú výdavky uvedené v Štruktúre podpomej čimo§ti
pri predmetnom podprograme. Výdavky bez priameho vzťahu k realizácfi projektu, ami výdavky, ktoré nie sú súčasťou
Rozpočtu projektu, nebudú akceptované. Taktiež nebudú akceptované všetky neoprávnené výdavky, ktoré sú uvedené
v Zásadách.

5fl    Výnosy z poskytnutých finančných prostriedkov, ako sú napr. úrop poskytnuté peňažným ústavom, v ktorom má
ŕrijímatel' zriadený účet, na ktorom sa finančné prostried]qí nachádzajú (d'alej aj ako Výnosy), sú pn'Úmami štátpeho
rozpočtu, ak zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnem' niektorých
zákonovvzneni'neskoršíchzákonovaleboosobitnýzákonneustanowjúinak.PrijímateľjepovinnývšetkyVýnosýpo
odrátam'poplatkovzavedenieúčtu(okrempoplatkovzazaloženieazru.šenieúčtu)odviesťnadepozitnýbankovýúčet
(preidentifikáciuplatbyjePrijímatel'povimýpoužiťvariäbilnýsymbolpodl'ausmemeniaFPU)Poskytovatel'apred
dátumom konečného a úplného vyúčtovania poskytnutých finančných prostriedkov. Neodvedenie Výnosov podl'a
predchádzajúcej vetyje porušením finančnej disciplíny v zmysle § 31 ods.1 písm. d) zákon č. 523/2004 Z. z. o
rozpočtových pravid|ách verejnej správy a o zmene a doplnem' niektorých zákonov. 0 wátení Výnosov Prijímatel'
upovedomi'Poskytovatel'apísomnepredrealizáciouprevodu.Vpn'pade,žePrijímatel'ovivýnosynevznikli,jepovinný
Poskytovatel'ovi o tom podat' infomáciu fomou čestného vyhlásenia pri vyúčtovanĺ poskytnutých finančných
prostriedkov.

5.9    Ak Prijímatel' nebude realizovať Projekt, je povinný o tejto skutočnosti Poskytovatel'a bez zbytočného odkladu písomne
infomovat'. Prijímatel'je povinný v lehote podl'a Zmluvy finančné prostriedky poskytnuté mu na základe tejto Zhluvy v
plnomrozsahuvrátiťnabežnýúčetPoskytovatel'auvedenývzáhla"'tejtoZmluvy.PreidentifikáciuplatbyjePrijímatel'
povimýpoužiťvariabilnýsymboluvedenývzáhla"'tejtoZmluvy.VýnosyPrijímatel'Poskytovatel'oviodvediepodl'a
bodu 5.8 tejto Zmluvy. Prijímatel' vrátením nepoužitých finančných pro.qtriedkov na ne stráca akýkol'vek nárok.

5.10   Ak Prijímatel' nepoužije celú sumu poskytnutých finančných prostriedkov, je povinný v lehote podl'a Zmluvy všetky
nepoužitéfmančnéprostriedkyvrátit'nabežnýúčetPoskytovatel'auved?nývzáhlavi'tejtoZmluvy.Preidentifikáciu
platbyjePrijímaLtel'povimýpoužiťvuiabilnýsymboluvedenývzáhlau'tejtoZmluvy.0vrátenínepoužitýchfinančných
prostriedkovPrijímatel'upovedomíPoskytovatel'apísomnepredrealizáciouprevodu.Prijímateľvrátem'mnepoužitých
finančných prostriedkov na ne stráca akýkol'vek nárok.

5.11   Poskytovatel'je oprámený kedykolvek vykonať vecnú a finančnú kontrolu hospodárenia s finančnými prostriedkami
poskytnutýminazákladetejtoZmluvyakoajkontroludodržiavaniapovimostíazáväzkovPrijímatel'azprávneho
vzťahu vzniknutého na záHade tejto Zmluvy. Prijímatel'je povinný umožniť Poskytovatel'ovi a ním povereným osobám
vykonainiekontrolypodl'apredchádzajúcejvety.ZatýmúčelomjePrijímatel'povimýPo*ytovatel'oviposkytnúť
potrebnú súčimosť, najmä predložiť doklady a údaje z účtomej dokumentácie, umožnit' vstup do svojho sídla, resp.
priestorov,vktorýchpodnikáalebovykonávainúčinnosťaleborealizujeProjekt.Poskytovatel'sazaväzujeoznámiť
Prijímatel'ovi term'n kontroly najmenej 3 dni vopred, a to písomne prostredníctvom poštovej zásielky alebo e-mailom.
Pri určovam' temínu kontroly sa Poskytovatel' zaväzuje postupovať tak, aby uskutočnením kontroly Prijímatel'ovi
nespôsobflneprimeranézdržaniavrealizáciiProjektu.NeposlqrtnutiesúčimostiPrijímatel'omvakejkol'vekfáze
kontrolydodržiavaniapovinnostíazáväzkovPrijímatel'asapovažujezapoužitieposkytnutýchfinančnýchprostriedkov
v rozpoi`e s účelom uvedeným v Zmluve.
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5.12   Prijímatel' sa v súvislosti s realizáciou Projelhi zaväzuje podl'a povahy Projeldhi primeraným a vhodným spôsobom
informovat' o tom, že Pmjekt, na ktorý boli poskytnuté finančné prostriedky na základe tejto Zmluvy, podporil
Poskytovatel'. Pri propagácii Proje]stu je Prijímatel' povinný postupovat' podl'a aktuálneho znenia Pn'ruč]qr k propagácii
a informovaní o zi`skam' podpory z verejných zdrojov FPU a podl'a Manuálu pre vizuálnu identitu FPU, ktoré
Poskytovatel' zverejm' na webovom sídle FPU. Prijímatel' sa zaväzuje postupovat' v zmysle znenia dokumentov     -
Špecifikovaných v predchádzajúcej vete aktuáhych k momentu vykonávania propagácie. V pn'pade, ak Prijímatel'
nebude infoimovat' o poskytnutí finaLnčných prostriedkov z FPU alebo poskytne neúplné infomácie o poskytnutí
prostriedkov z FPU, FPU je oprávnený požadovať vrátenie 5 % (slovom pät' percent) z poskytnutej sumy finančných
prostriedkov podl'a tejto Zmluvy. Prijímatel' sa zaväzuje na iýzvu FPU podl'a predchádzajúcej vety zaplatit' FPU
požaLdované finančné prostriedky. Na základe vzájomnej dohody je Prijímatel' povinný umožnit' osobám konajúcim za/v
mene Poskytovatel'a účast' na všetkých podujatiach súvisiacich s Projektom.

5.13   Prijímatel' sa zaväzuje, že pri všetkých podujatiach a aktivitách súvisiacich s Projektom naL verejnosti vykoná s'
vynaLložem'm maximálneho úsilia také opatrenia, ktorými zamedzí tomu, aby mohlo dôjst' alebo došlo najmä k
nasledovným negatívnym spoločenským javom:                                                                                        -

a)     podpore alebo pmpagácii skupín osôb alebo hnutí, ktoré v rámci svojej činnosti násilím, hrozbou násilia
alebo hrozbou inej t'ažkej ujmy smeiujú k potláčaniu základných práv a slobôd iných,

b)     používaniu zástav, odznakov, rovnošiat älebo hesiel, prejavovaLniu sympatií k skupine alebo hnutiam, ktoré
násilím, hrozbou násilia alebo hrozbou inej ťažkej ujmy smerujú k potláčaniu základných práv a slobôd osôb,

c)     spn'stupňovaniu, uvádzaniu do obehu, ponúkaniu, predávaniu alebo inému spôsobu rozširovania
extrémistických materiálov,

d)     hanobeniu niektorého národa, jeho jazyka, k hanobeniu niektorej rasy alebo etnickej. skupiny, k hanobeniu
jednotlivca alebo skupiny osôb pre ich pn'slušnost' k niektorej rase, národu, národnosti, farbe pleti, etnickej
skupine, pôvodu rodu, pre ich náboženské vyznanie alebo preto, že sú bez vyznania alebo k vyhrážaniu sa
takýmto osobám alebo k obmedzovaniu práv takýchto osôb,

e)     podnecovaniu k násiliu alebo k nenávisti voči skupine osôb alebo jednotlivcovi pre ich pn'slušnost' k niektorej
rase, národu, národnosti, farbe pleti, etnickej skupine, pôvodu rodu alebo pre ich náboženské vyznanie.

Prijímatel' sa rovnako zaväzuje, že pri všet]ých podujatiach a aktivitách súvisiacich s Projektom nebude uskutočňovat'
a/alebo iným subjektom neumožm' uskutočňovat' politiclri agitáciu, podporu alebo popularizáciu názvu, značlqr,
programu alebo hesiel politickej strany, politického hnutia alebo kaLndidáta, umiestňovat' alebo rozdávat' letáky,
respektíve realizovať na tento účel alebo v súvislosti s tým akékol'vek úkony
(d'alej aj ako Než].aduce koriani.e).

5.14   Ak aj napriek splneniu poviimosti Prijímatel'a podl'a bodu 5.13 Zmluvy dôjde bez jeho zavinenia k takému
Nežiaducemu konaniu, Prijímatel'je povinný bez zbytočného odkladu vykonať také úkony a prijat' taLké opatrenia, aby
Nežiaducemu konaniu okamžite zamedzil a zabezpečil, aby sa v ďalšom takom konaní nepokračovalo.

5.15   V pn'pade, že dôjde zo strany Prijímatel'a k porušeniu povinností podl'a bodov 5.13 a/alebo 5.14 tejto Zmluvy, považujú
sa finaLnčné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy za použité v rozpore s tout.o Zmluvou. Finančné
prostriedky podl'a predchádzajúcej vety je Prijímatel' povinný poskytovaLtel'ovi vrátit' na banko`ý účet Poskytovatel'a
uvedený v záhlau' tejto Zmluvy, a to najneskôr do 30 dní od doručenia výzvy Poskytovatel'a Prijímatel'ovi na vrátenie
takých finančných prostriedkov.

5.16   Nesplnenie záväzkov alebo porušenie povinností preukázane zapn'činené z dôvodu vyššej moci FPU nebude považovat'
za použitie prostriedkov v rozpore s účelom uvedeným v Zmluve.

5.17   Prijímatel' poskytuje FPU bezodplatný nevýhradný §úhlas na použitie vecných výstupov Proje]hi (najmä slovesné diela,
fotografické diela, audiovizuálne diela a audiovizuálne a zvukové záznamy) všetkými znám]mi spôsobmi použitiaL v

`  neobmedzenom rozsahu a na celú dobu trvania autorskoprávnej ochrany (d'alej len Lz.cencz.a). FPu je oprávnený využit'

Licenciu výlučne na účel, ktorý nie je priamo ani nepriamo obchodný. FPU je oprávnený poskytnút' súhlas na použitie
vecných vý§tupov Projektu tretej osobe v rozsahu ljcencie. FPU nie je povinný ljcenciu využit'.

5.18   Prijímatel' vyhlasuje, že bude spravodlivo odmeňovat' autorov, spoluautorov a výkonných umelcov zúčastnených na
Projekte a rešpektovať zásady spravodlivého odmeňovania podl'a § 69 Autorského zákona.

6 Podmien]qr pos]qrtnutia a vyúčtovania finančných prostriedkov

6.1    Poskytovatel' sa na základe tejto Zmluvy zaväzuje poskytnút' Prijímatel'ovi finančné pmstriedky vo výške uvedenej v
bode 4.3 bezhotovostným prevodom na účet Prijímatel'a uvedený v záhlau' tejto Zmluvy.
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6.2    V pn'pade zistenia Poskytovatel'a o preukázatel'ných nedostatkoch pri hospodárem' Prijímatel'a s poskytnutými
finančnými prostriedkami je Poskytovatel' oprávnený až do času odstránenia týchto nedostatkov zastavit' poskytovanie
d'älších finančných prostriedkov Prijímatel'ovi.

6.3    Použitie poskytnutých fmančných prostriedkov poskytnutých na základe Zmluvy podlieha ich vyúčtovaniu, ktoré ,   .
Prijímatel' predkladá v termíne a spôsobom určenými v Zmluve. Výúčtovanie pozostáva z finančného vyúčtovania
poskytnutých finaLnčných prostriedkov (d'älej spolu aj ako Vyúčtovani.e), ktoré Priji'matel' zrealizuje v registračnom
systéme Poskytovatel'a. Prijímatel'je povinný Výúčtovanie podl'a predchádzajúcej vety Poskytovatel'ovi predložiť v
tlačenej podobe vygenerovanej z registračného systému FPU, resp. v podobe určenej na elektronické doručovanie
prostredm'ctvom Ústredného portálu verejnej správy, najneskôr do termínu: 3o.og.2o24. K vyúčtovaniu je Prijímatel'
povinný predložit' aj :

a)     Správu audítora o zhode predloženého finančného vyúčtovania so zmluvou; správu audítora alebo znalecký
posudok predloží prijímatel' vždy, ak je celková suma finančných prostriedkov poskytnutých podl'a zmluvy 20
000 EUR alebo viac. Správu audítora predkladá Prĺjímatel' v roz.sahu, ako je určené v článku 17 bod 5 Zásad.

6.4    Výúčtovanie musí obsahovať infomáciu o použití fmančných prostriedkov podl'a skuph rozpočtových póložiek s
ohl'adom na Rozpočet projektu. Neoprávnené výdav]qr projemi žiadatel' nemôže vyúčtovať ako povinné
spolufmancovánie. Prijímatei'je povinný vo finančnom vyúčtovam' uvies[' výšku d'aišieho spoiufinancovania projektu zo
zdrojov uvedených v rozpočte projektu.

6.5    K Výúčtovaniu je Prijímateľpovimý priložiť Záväzné výstupy z Projektu podl'a prflohy č.1 k tejto Zmluve, v rozsahu
určenom aktuálnym znem'm Pn'ručky pre vecné vyhodnotenie a vyúčtovanie projektu FPU.

6.6    Výúčtovanie musí byt' podpísané Prijímatel'om alebo štatutámym orgánom Prijímatel'a alebo m'm na tento účel píšomne
sphomocnenou osobou, pričom toto splnomocnenie musí byt' súčasťou predloženého Výúčtovania.

6.7    Prijímatel'je povinný doručit' Výúčtovanie Poskytovatel'ovi osobne do kancelárie FPU, prostredníctvom kuriérskej
služby alebo prostredníctvom doporučenej zásielky, alebo prostredníctvom Ústredného portálu verejnej správy.

6.8    Ak Prijímatel' nepredloží Výúčtovanie najneskôr v temíne stanovenom v bode 6.3 tohto článku, Poskytovatel' ho
písomne vyzve, aby predložil Výúčtovanie bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 10 dní od doručenia písoinnej
výzvy. Ak prijímatel' nepredloží Výúčtovanie `ani v uvedenej dodatočnej lehote, považuje sa táto skutočnost' za použitie
finančných prostriedkov v rozpore s účelom uvedeným v tejto Zmluve.

6.9    Ak kancelária zistí nedostatky vo Výúčtovaní alebo v jeho pnlohách, oznámi tieto nedostatky prostredníctvom
elektronickej pošty Prijímatel'ovi a vyzve ho, aby ich v lehote 5 až 30 pracovných dní v závislosti od závažnosti
nedostatku odstránil. Ak Prijímatel' nezabezpečí odstránenie nedostatkov v stanovenom teimíne, považuje sa táto
skutočnost' za použitie poskytnutých finančných prostriedkov alebo ich časti, v rozpore s účelom uvedeným v tejto
Zmluve.

6.10   Ak kancelária pri overovam' splnenia podmienok použitia finančných prostriedkov z ,FPU zistí také porušenie
podnrienok uvedených v Zmluve, ktoré zakladá povinnost' prijímatel'a vrátit' poskytnuté finančné prostriedky alebo ich
časť, neodkladne vyzve Prijímateľa, aby v lehote do 10 dní odviedol poskytnuté finančné prostriedky na účet FPU. Ak
Prijímatel' v učenej lehote výzvu neuposlúchne, alebo odvedie na účet FPU neúplnú sumu, považuje sa táto skutočnosť
za použitie poskytnutých finančných prostriedkov alebo ich časti, v rozpore s účelom uvedeným v tejto Zmluve.

6.11.  Prijímatel.je oprávnený použit' fmančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy výlučne na účel uvedený v
tejto Zmluve. V pn'pade použitia fmamčných prostriedkov v rozpore s účelom uvedeným v zmluve je prijímatel' povimý
vrátiť všetky neoprávnene použité finančné prostriedky a znášat' sankcie uplatnené voči nemu podl'a zmluvy. Prijímatel'
je oprávnený použit' finančné prostriedky len na úhradu oprávnených výdavkov definovaných v pn'slušnej Výzve, v
Štruktúre podpomej činnosti na pn'slušný kalendámy rok, ktorý sa vzťahuje k Výzve, pn'padne v rozhodnutí riaditel'a
na podklade ktorej je uzavieraná táto Zmluva. Za neoprávnené výdavky sa považujú výdavky definované v Štruktúre
podpomej čiimosti k pn'slušnej Výzve a výdav]qr definované v bode 5 článku 6 Zásad.

7 Vrátenie finančných prostriedkov, sankcie

7.1    Prijímatel'je bovinný vrátit' Poskytovatel'ovi finančné prostriedky, ktoré použil v rozpore s touto Znúuvou, Zákonom o
FPU alebo účelom uvedeným v tejto Zmluve, a to do 30 dní odo dňa predloženia vyúčtovania alebo zistenia ich
neoprávneného použitia a v pn'pade porušeniu povinností podl'a bodov 5.11 a 5.15 Zmluvy odo dňa výzvy
Poskytovatel'a.
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7.2    Priji'matel'je povinný vrátit' Poskytovatel'ovi finančné prostriedky, ktoré nepoužil celkom alebo sčasti na financovanie
Projektu, a to do 30 dní odo dňa skončenia realizácie ProjeHi podl'a bodu 5.10 Zmluvy a v pn'paLde ak Prijímatel'
nerealizuje projekt vôbec, do 30 dní odo dňa doručenia oznámenia o nerealizovaní proje]mi podl'a bodu 5.9 Zmluvy.

7.3 `  Prijímatel'je povinný zaplatit' Poskytovatel'ovi pokutu vo výške 0,05 % zo sumy neoprávnene použitých finančných
prostriedkov, a to za každý deň neopráviieného použitia finančných prostriedkov podl'a 7.1 Zmluvy. Prijímatel'je
povinný zaplatit' Poskytovatel'ovi pokutu vo výške 0,05 % zo sumy neoprávnene zadržaných finančných prostriedkov, a
to za každý deň neoprávneného zadržania finančných prostriedkov po uplynutí lehoty podl'a bodu 7.2 Zmluvy.
Povinnost' Prijímatel'a vrátiť Poskytovatel'ovi finančné prostriedky, na vrátenie ktorých vznikol Poskytovatel'ovi námk,
tým nie je dotknutá.

7.4    V pn'pade omeškania Prijímatel'a so zaplatením akéhokol'vek peňažného záväzku Poskytovatel'ovi je Prijímatel' povinný
zaplatit' Poslqrtovatel'ovi úroky z omeš`kania vo výške 0,03 % z dlžnej sumy, aL to za každý deň omeškania.

7.5    V pn'pade, že v dôsledku skutočnosti, za ktorú zodpovedá Prijímatel', wnikne Poskytovateľovi škoda, je Prijímatel'
povinný nahradit' ju Poskytovatel'ovi v lehote, ktorú určí Poskytovatel', a v celom rozsahu tak, ako bude vyčíslená
Poskytovatei'om.

7.6    Zaplatením penále, pokuty a zmluvnej pokuty podl'a tejto Zmluvy nie je dotknuté právo na náhradu Škody spôsobenej
porušením poviimosti, pre pn'pad porušenia ktorej bola dohodnutá; a náhrada Škody môže byt' uplatňovaná
Poskytovatel'om voči Prijímatel'ovi v plnej výške a to aj v pn'pade, ak zmluvná pokuta prevyšuje \ýšku Škody.

Zmluva o poskytnutí finančných prostriedkov č. 23-514-03805
[Zmluva-2023-D-DM-10-BV-vl]

Strana 6 z 1 1



8 Zánik zmluw
8.1    Práme vzťahy medzi Poskytovatel'om a Prijímatel'om založené touto Zmluvou môžu zaniknúť najmä:

aL)     akceptáciou riadneho a úplného vyúčtovania projektu podl'a čl. 6 tejto zmluvy,
b)     dohodou zmluvných strán,
c)     odstúpením od zmluvy zo strany poskytovatel'a.

8.2    Poskytovatel' môže od tejto Zmluvy odstúpit' v pn'pade, ak Prijímatel' použije finančné prostriedky alebo ich čast' v
rozpore so Zmluvou, resp. v rozpore s účelom uvedeným v tejto Zmluve. Romako môže Poskytovatel' odstúpiť od tejto
Zmluvy v p-n'pade podstatného porušenia tejto Zmluvy alebo v pn'pade zmeny okolností, za ktorých došlo k uzawetiu
Zmluvy, a to najmä:

a)     ak sa preukáže, že údaje v žiadosti a dokladoch, na základe ktorých poskytovatel'rozhodol o poskytnutí
dotácie boli nepravdivé, neúplné, zavádzajúce alebo sfalšované,

b)     ak prijímatel' bezdôvodne pozastavil realizáciu projektu,
c)     ak na majetok prijímatel`a bola povolená exekúcia+eštrukturaHzácia alebo vyhlásený konkurz, alebó bol

náwh na vyhlásenie konkurzu zamietnutý pre nedostatok majetku.

8.3    Poskytovatel'je oprámený od Zhluvy odstúpiť v pn'pade, ak Prijímatel' predloží žiadosť o dotáciu na projekt v rámci
romakého opatrenia, v ktorom je poskytovaná dotácia touto Zmluvou, pričom Poskytovatel' daný projekt vyhodnotí ako
pmjekt zhodný s Projektom podľa tejto Zmluvy. Za zhodný sa považuje aj projekt obsahujúci odchýlky od Projektu, ak
podstatná časť projektu podl'a posúdenia Poskytovatel'a je zhodná s Projektom. V pn'pade odstúpenia podl'a tohto bodu
je odstúpenie Poskytovateľa od Zmluvy účinné uplynutím posledného dňa obdobia, na ktoré už bola poskytnutá dotácia
podl'a tejto Zmluvy, pričom deň účinnosti odstúpenia je zároveň posledným dňom platnosti Zmluvy, a Zmluva zaniká s
účinkami do budúcnosti.

8.4    Ak nie je ustanovené inak, odstúpenie od Zhluvyje účinné, a Zmluva zaniká momentomjeho doručenia druhej
Zmluvnej strane. Ak nie je uvedené inak, odstúpeni'm od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo Zmluvy.
Zmluvná strana, ktorej pred odstúpením od Zmluvy poskytla plnenie druhá Zmluvná strana toto plnenie vráti.

8.5    Akje Prijímatel'om fýzická osoba, jej smrťou Zmluva nezanikne, ibaže jej obsahom bolo phenie, ktoré mal Prijímatel'
vykonat' osobne. Do práv a povimostí Prijímatel'a zo Zmluvy vstupujú dedičia Prijímatel'a.

8.6    Ak obsahom Zhluvyje plnenie, ktoré mal zomrelý Prijímatel'vykonať osobne, táto Zmluva momentom jeho smrti
zaniká.VysporiadanienárokovzoZmluvyvykonáPoskytovatel'vočidedičom.Poskytovatel'mánároknavrátenie.
nespotrebovanej časti plnenia ku dňu zániku Zmluvy, a ak Prijímateľ zo Zmluvy plnil čiastočne, má Poskytovatel' nárok
na vrátenie časti poskytnutých finančných prostriedkov v pomere k velkosti uvedeného čiastočného plnenia
Prijímatel'a,podl'atohoktorásumajevyššia.AkPrijímatel'zoZmluvykudňuzánikuZmluvyneplnilvôbec,má
Poskytovatel'nároknawáteniecelejsumyposkytnutýchfmamčnýchprostriedkov.Dôkaznébremenooplnem'resp.
čiastočnom plnení zo Zmluvy prechádza na dedičov Prijímatel'a. Ku dňu zániku Zmluvy zaniká akékol'vek právo
Prijímatel'a Oeho dedičov) na akékol'vek plnenié PoskytovaLtel'a zo Zmluvy.

8.7    Ustanovenia tejto Zmluvy uprawjúce sankcie ako aj povimosti z nich vyplývajúce, ako aj d'älšie ustmoveniaL, ktoré
L svojou povahou majú platit' aj po zániku Zmluvy, nie sú odstúpem'm od Zmluvy dotknuté.

9 Záverečné ustanovenia

9.1    Poskytovatel' si vyhradzuje právo zni'žiť sumu poskytnutých fmančných prostriedkov z dôvodu nedostatku finančných
prostriedkov v rozpočte Poskytovatel'a, ktoré sú pn'spevkom zo štátneho rozpočtu, výlučne však o sumu priamo

`     vyplývajúcu z viazania výdavkov štátneho mzpočtu Ministerstvom financii' Slovenskej republiky v zmysle zákona o

rozpočtových pravidlách. V takomto pn'pade nezodpovedá Poskytovatel' za vzniknuté náklady Prijímatel'a ani
nezodpovedá za pn'padnú škodu.

9.2    Akékol'vek zmeny .a doplnenia tejto Zmluvy je možné vykonať výlučne v písomnej fome prostredníctvom vzostupne
očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve, uzatvorených po predchádzajúcej dohode Zmlumých strán. 0 skutočnostiach
rozhodnýchprepotrebuzmenyalebodoplneniatejtoZmluvyzostranyPrijímatel'ajePrijímatel'povimýinformovať
Poskytovatel'a bez zbytočného odkladu od ich vzniku, minimálne 30 dní pred uskutočnem'm zmeny. 0 zmenách
rozhoduje riaditel' FPU, v lehote najneskôr 30 dní od domčenia žiadosti o zmenu.

/
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9.3    Ak finančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy použijé Prijímatel' na dodanie tovaru, na uskutočnenie
stavebných prác a/alebo na poskytnu.tie služieb v zmysle zákona č. 343/2015 Z. z. o vemjnom obstarámni' a o
zm®ne a dopln®ní niektorých zákonov, je Prijímatel' povinný postupovat' v zmysle uvedeného všeobecne záväzného
právneho predpisu.

9.4    Táto Zmluva nadobúda platnost' dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami. Táto Zmluva podlieha v zmysle
pn'slušných ustanovení zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonnik v znem' neskorši'ch predpisov v spojení s
relevamtnými ustanoveniami zákona č. 211/2000 Z. z. povinnému zverejneniu.

9.5    Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých jeden dostaLne Prijímatel' a jeden Poskytovatel'. `

9.6    Zmluvné strany sa v súlade s § 262 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonnik v znení neskórších predpisov (d'älej len
Obchodný za'konni7{) dohodli, že ich záväzkový vzt'ah vzniknutý touto Zmluvou sa spravuje Obchodným zákonnikom.
Prijímatel' podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že sa oboznámil s pn'slušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi
ako aj so súvisiacimi intemými predpismi Poskytovatel'a, ktoré uprawjú všetp vzt'ahy výslovne upravené ako aj
výslome neupravené v tejto Zmluve. Prijímatel' výslome súhla§í s obsahom všetkých súvisiacich intemých predpisov
Poskytovatel'a a zaväzuje sa plnit' všetky povinnosti, ktoré mu z nich v súvislosti s touto Znúuvou vyplývajú.

9.7    Neoddelitel'nou súčast'ou zmluvy sú aj tieto pnlohy:

a)     Prfloha č.1: Záväzné výstupy a obsah projektu
b)     Prfloha č. 2: Rozpočet projektu

9.8    Zásielky, iýzvy a iné písomnosti podl'a tejto Zmluvy (d'alej spoločne len za's].elk)/) sa mušia doručovat' na e-mailovú
adresu, pn'padne na adresu sídla Zhlumej strany, ktorej je zásielka určená (adresát) a ktoré sú uvedené v záhla"'
tejto Zmluvy, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak a na doručovanie zásielok si neurčia iné e-mailové adresy alebo
iné korešpondenčné adresy. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne si pi'somne oznamovat' všetky zmeny týkajúce sa
adries oboch Zmlumých strán uvedených v záhlau' tejto Zmluvy bez zbytočného odkladu. V pn'pade porušenia
povinnosti podl'a predchádzajúcej vety zodpovedá Zmluvná strana druhej Zhluvnej strame za pn'padnú škodu, ktorá jej
porušením uvedenej povinnosti wnikla. Ak sa zásielka doručuje na e-mailovú adresu, zásielka sa považuje za doručenú
dňom jej odoslamia, aj ked'ju adresát nepreči'tal. Ak nemožno doručit' zásielku na adresu si'dla Znúuvnej strany podl'a
prvej vety, zásielka sa považuje dňom vrátenia nedoručenej zásielky za doručenú, a to aj vtedy, ak sa adresát o tom`  nedozvie. Ak adresát bezdôvodne odoprie prijat' doručovanú zásielku, považuje sa zásielka za doručenú dňom, ked'

prijatie písomnosti bolo odopreté.

9.9    Zmluvné strany sa zaväzujú, že si navzájom v pn'pade potreby bez zbytočného odkladu poskytnú všetku nevyhnutnú
súčinnost', ktorú bude možné v závislosti od konkrétnych okolností od nich spravodlivo požadovat'. Zhluvné strany sa
zaväz"jú vzájomne si v pn'pade potreby bez zbytočného odkladu poskytnút' infomácie nevyhnutné na riadne splnenie
svojich záväzkov vyplývajúcich im zo Zmluvy, alebo z prámych predpisov, či prerokovat' dôležité otázky, ktoré by
mohli v závažnej miere ovplyvrit' plnenie povinností Zmluvných strán stanovených touto Zmluvou alebo právnym
predpisom, a tým ovplyvnit' dosiahnutie účelu Zmluvy.
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9.10   Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, rozumejú jej obsahu a súhlasia s ním. Zhluvné strany vyhlasujú, že
prostredm'ctvom tejto Zmluvyje vyjadrená ich skutočná, vážna, slobodná vôl'a, v ktorej niet omylu. Zmluvné strany
vyhlasujú, že túto Zmluvu neuzavreli v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok. Na potvrdenie vyššie uvedeného
Zmluvné strany Zmluvu vlastnoručne podpíšu.

Bratislava              -07.  ÄU8.2023

predseda rady FPU
za poskytovatel'a

riaditel' FPU
za poskytovatel'a
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Prĺloha č. 1: Záwäzné výstupy a obsah projeklu
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Typ ákvizície (beletria, odbomá, detská literatúra a pod.)
Akvizícia beletrie, náučnej a odbomej literatúiy pre deti,
mládež a dospelých. Predplatné periodík.

Minimálny počet kusov 180 kníh, 3 tituly periodík

Umiestnenie (názov oddelenia, poboč]q/)
Mestská knižnica Kysucké Nové Mesto, Belanského 9 -
vol'ný výber v oddelení literatúry pre deti a mládež a v
oddelení literatúry pre dospelých

Uvedte vo výstupoch vyhlásenie: minimálne 20% pridelenej Minimálne 20% pridelenej podpory bude vyčlenených na
podpory musi' byť vyčlenených na nákup knih, úhradu nákup knm, úhradu predplatného časopisov, či iných
predplatného časopisov, či iných periodických publikácii periodic]ých publikácii vydaných s podporou FPU podl'a
vydaných s podporou FPU podl'a aktuálneho zoznamu aktuálneho zoznamu uverejneného v časti Ostatné
uverejneného v časti Ostatné dokumenty na www.fpu.sk. alebo dokumenty na www.fpu.sk. alebo publikáciami vydanými
publikáciami vydanými organizáciami v zriad'ovatel'skej organizáciami v zriad'ovatel'skej pôsobnosti Miristerstva
pôsobnosti Ministerstva kultúry SR. kultúry SR.

Infomovanie verejnosti o podpore z FPU (žiadatel'je poviriný
Všetlqr knihy nadobudnuté s finančnou podporou z
verejných zdrojov b-udú označené pečiatkou obsahujúcou

postupovat' podl'a Pn'ručlgr pre própagáciu FPU zverejnenej na logo fondu a vyhlásenie: „Z verejných zdrojov podporil
webovom sídle FPU v časti "Dokumenty'')

Fond na podporu umenia".
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Prĺ]oha č. 2: Rozpočet projektu

2.1 Kallnilácla nák]adov
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Nákup knižničného fondu a predplatné 3 000,00 € 2 364,00 € 95,94 %

Náklady na predplatné periodických publikácií 100,00 € 100,00 € 4,06 %

Spolu: 3100,00 € 2 464,00 € 79,48 %

LslnipĹnaL rozpočto`rÝch polož±ek Autorské  honoráT€,  personálne  náklady a  služby  priamo  súvisiace  s  malizáciou  proúektu

zahŕňa kumulatívne  rozpočtové  podskupiny Autorské  honoráre,  Práce  a  služby vykonané  na  faktúru,  Personálne  náklady,
Služby  priamo  súvisiace  s  realizáciou  projektu  a  Správa  audítora,  ako  boli  definované  v  Štmktúre  podpomej  činnosti  na
aktuálny rok.

2Skupina  rozpočtových  položiek  Cestovne'  a  prepmvné  ria'k[ady  zahŕňa  kumulatívne  rozpočtové  podskupiny  Cestovné

náklady,  Náklady na prepravu techniky,  Ubytovanie,  Stravné,  Strava a občerstvenie  a Poistenie umeleclúch diel,  ako boli
definované v Štruktúre podpomej činnosti na aktuálny rok.

3Skupina rozpočtových položiek Nájmy pn.estorw a technz.ky zahŕňa kumulati'vne rozpočtové podskupiny Nájom / prenájom

interiérov  na  realizáciu  projektu,  Nájom  /  prenájom  exteriérov  na  realizáciu  projelhi  a  Nájom  /  prenájom  techniky  na
realizáciu projektu, ako boli definované v Štruktúre podpomej činnosti ná aktuálny rok.

4Slm\p±naL TpzpočtovÝch po\ožLek Materiálové  náklady a  obstaranie  hmotného  a  nehmotného  maúetku v  intenciách  bežných

v]jďavkov  zahŕňa  kumulatívne  rozpočtové  podskupiny  Materiálové  náklady  nevyhnutne  potrebné  na  realizáciu  projektu,
Obstaranie  hmotného  majetku  v  intenciách  bežných  výdavkov  a  ObstaraLnie  nehmotného  majetku  v  intenciách  bežných
výdavkov, ako boli defmované v Štruktúre podpomej činnosti na^aktuálny rok.

5Skupina rozpočtových položiek Pmpagácz.a a poJ)/grafické na'kJady zahŕňa kumulati'vne rozpočtové podskupiny Polygrafické

náklady súvisiace  s  výrobou  neperiodických  publikácií,  Poiygrafické  náklady  súvisiace  s  výrobou  periodických  publikácií,
Propagačné materiály a publicita a Výroba zvukového a multimediálneho nosiča, ako boli definované v Štmktúre podpomej
činnosti na aktuálny rok.

6Skupina  rozpočtových  položiek  Účastrzz'cke  a  Čĺenské  popzatky  zahŕňa  kumulatívne  rozpočtóvé  podskupiny  Účastnícke

poplatlqr a  Poplat]qr za  členstvo  v medzinárodných  orgaLnizáciách,  ako  boli  definované v  Štruktúre  podpomej  činnosti  na
aktuálny rok.

7Skupina rozpočtových položiek Na'kup kriížnz.Čne'ho fondu a predpzatné zahŕňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Nákup

knižničného fondu a Náklady na predplatné periodických publikácií,  ako boli definované v Štniktúre podpomej  činnosti na
aktuálny rok.

2.Z PiedpoHadanó výnosy
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0,00 €

Spolu: 0,00 €

2.3 Spoluflnancovanle
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Verejné zdroje SR 0,00 € 0,00 %

Uastné zdroje 636,00 € 20,52 %

Spolu: 636,00 € ' 20,52 %
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